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Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 594.000 pesetas
para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno, actividades
culturales e interpretacion.

Subcomision Mixta Hispano-Belga:
Comunidad flamenca:

Programa 1 E: Encuentro durante seis dias, sobre promocion de los
intercambios juveniles, con cuatro participantes belgas. Ejecucion a cargo
del Instituto Andaluz de la Juventud.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 260.000 pesetas
para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno, actividades
culturales e interpretacion.

Programa 2 E: Encuentro durante siete dias sobre profesionalizacion
en el sector asociativo, con cuatro participantes belgas. Ejecucion a cargo
del Plan Joven del Ayuntamiento de Cadiz.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 311.000 pesetas
para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno, actividades
culturales e interpretacion.

Comunidad francesa:

Programa B: Encuentro durante cinco dias, sobre organismos de juven-
tud, con cuatro participantes belgas. Ejecucion a cargo del Instituto Anda-
luz de la Juventud.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 173.000 pesetas
para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno y actividades
culturales.

Programa C: Encuentro durante ocho dias, sobre estructuras de juven-
tud, con dos participantes belgas. Ejecucion a cargo del Plan Joven del
Ayuntamiento de Cadiz.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 151.000 pesetas
para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno y actividades
culturales.

Intercambio Hispano-Griego:

Programa 2: Encuentro durante seis dias, sobre participaciéon juvenil,
con tres participantes griegos. Ejecucion a cargo del Consejo de la Juventud
de la Junta de Andalucia.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 228.000 pesetas
para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno, actividades
culturales e interpretacion.

Subcomision Mixta Hispano-Italiana:

Programa B.9 E: Encuentro durante siete dias, sobre el Cadiz romano,
con ocho participantes italianos. Ejecucion a cargo del Plan Joven del
Ayuntamiento de Cadiz.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 464.000 pesetas
para los conceptos de estancia, transporte interno y actividades culturales.

Programa B.11 E: Encuentro durante siete dias, para conocer métodos
de trabajo juvenil, con cuatro participantes italianos. Ejecucion a cargo
de Animadores Socioculturales de Almeria.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 232.000 pesetas
para los conceptos de estancia, transporte interno y actividades culturales.

Programa B.16 E: Encuentro durante siete dias, sobre patrimonio his-
torico natural, con siete participantes italianos. Ejecucion a cargo del Ayun-
tamiento de Almunécar.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 406.000 pesetas
para los conceptos de estancia, transporte interno y actividades culturales.

Programa B.17 E: Encuentro durante siete dias, sobre usosy tradiciones
locales, con siete participantes italianos. Ejecucion a cargo de la Asociacion
de Mujeres Adelfa.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 406.000 pesetas
para los conceptos de estancia, transporte interno y actividades culturales.

Programa B.22 E: Encuentro durante siete dias, sobre programas euro-
peos de juventud, con cuatro participantes italianos. Ejecucion a cargo
del Instituto Andaluz de la Juventud.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 232.000 pesetas
para los conceptos de estancia, transporte interno y actividades culturales.

Programa B.23 E: Encuentro durante siete dias, sobre los jévenes
y la informacion, con seis participantes italianos. Ejecuciéon a cargo de
AGADEN.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 348.000 pesetas
para los conceptos de estancia, transporte interno y actividades culturales.

Programa B.25 E: Encuentro durante siete dias, sobre la calle animada
por los jévenes, con ocho participantes italianos. Ejecuciéon a cargo del
Plan Joven del Ayuntamiento de Cadiz.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 464.000 pesetas
para los conceptos de estancia, transporte interno y actividades culturales.

Subcomisién Mixta Hispano-Portuguesa:

Programa 9 E: Encuentro durante siete dias, sobre los jovenes frente
a la produccién y el consumo, con cinco participantes portugueses. Eje-
cucion a cargo del Plan Joven del Ayuntamiento de Cadiz.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 290.000 pesetas
para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno y actividades
culturales.

Programa 16 E: Encuentro durante siete dias, sobre los jévenes ante
los problemas de la gestion del agua, con cuatro participantes portugueses.
Ejecucion a cargo de AGADEN.

Aportacion maxima del Instituto de la Juventud de 232.000 pesetas
para los conceptos de estancia, seguros, transporte interno y actividades
culturales.

Tercera.—1. Los compromisos de ambas partes seran los siguientes:
1.1 Del Instituto de la Juventud:

a) Relacion institucional con los Ministerios de los paises con los
que se han establecido programas de cooperacion en materia de juventud,
determinando contenidos y condiciones generales para la realizacion de
los programas.

b) Facilitar la informacién necesaria a la Comunidad Auténoma de
Andalucia para el desarrollo de las actividades.

c¢) Aportacion de la cantidad maxima de 4.791.000 pesetas con cargo
al concepto presupuestario 226 de su vigente presupuesto. Tal aportacion
sera librada por el Instituto de la Juventud «en firme, previa cuentar.

1.2 De la Comunidad Auténoma de Andalucia: Correra a su cargo
la ejecucion de los programas a que se refiere la estipulacion anterior,
aportando la infraestructura y los medios materiales y personales nece-
sarios para el desarrollo de los mismos.

2. La rendicién de la cuenta al Instituto de la Juventud por la Comu-
nidad Auténoma de Andalucia se hara conforme a las normas econémi-
co-administrativas de aquél.

Cuarta.—Una vez finalizada cada una de las actividades, se remitira
al Instituto de la Juventud, en el plazo de treinta dias, informe que contenga
las conclusiones, sugerencias o propuestas obtenidas de la misma.

Quinta.—El presente Convenio tendra vigencia hasta el 30 de noviembre
de 1999. En caso de incumplimiento por alguna de las partes de las obli-
gaciones contraidas mediante el presente Convenio, la otra podra denun-
ciarlo y dar por resuelto aquél.

Sexta.—Este Convenio se encuentra excluido del ambito de la Ley de
Contratos de las Administraciones Publicas, en virtud de los establecido
en el articulo 3.1.c) de dicho texto legal.

Séptima.—Las cuestiones litigiosas que pudieran derivarse del presente
Convenio, dada su naturaleza juridico-administrativa, seran sometidas a
la jurisdiccion contencioso-administrativa.

Y, en prueba de su conformidad, firman las partes el presente Convenio
en duplicado ejemplar, quedandose uno en poder de cada parte, en el
lugar y fecha antes indicados.—La Directora general del Instituto de la
Juventud, Elena Azpiroz Villar.—El Director general del Instituto Andaluz
de la Juventud, Federico Pérez Peralta.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA'Y ALIMENTACION

16741

CORRECCION de errores de la Orden de 1 de julio de 1999
sobre delegacion de atribuciones en el Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion.

Advertidos errores en el texto de la Orden de 1 de julio de 1999 sobre
delegacion de atribuciones en el Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion, publicada en el Boletin Oficial del Estado» nimero 160, de
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6 de julio de 1999, se transcriben a continuacion las rectificaciones opor-
tunas:

En la pagina 25755, segunda columna, articulo 14, donde dice: «... de
los restantes organismos auténomos, las siguientes atribuciones:»; debe
decir: «.. de los restantes organismos auténomos, de las siguientes atri-
buciones:».

En la pagina 25756, primera columna, articulo 19, donde dice: «... rea-

lizados al amparo del Decreto 48/1973, de 12 de mayo, ...»; debe decir:
«.. realizados al amparo del Decreto 118/1973, de 12 de mayo...».
El segundo parrafo de dicho articulo debe entenderse suprimido.

MINISTERIO
DE MEDIO AMBIENTE

16742 RESOLUCION de 5 de julio de 1999, de la Direccion General
de Calidad y Evaluacion Ambiental, sobre la evaluacion
de tmpacto ambiental del proyecto de ampliacion de super-
ficie en el muelle de Isla Verde, Algeciras, de la Autoridad
Portuaria de la Bahia de Algeciras.

El Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de evaluacion
de impacto ambiental y su Reglamento de ejecucién aprobado por Real
Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre, establecen la obligacion de for-
mular declaracién de impacto ambiental, con caracter previo a la resoluciéon
administrativa que se adopte para la realizacién o, en su caso, autorizaciéon
de la obra, instalacion o actividad de las comprendidas en los anexos
alas citadas disposiciones.

De acuerdo con lo establecido en el Real Decreto 839/1996, de 10 de
mayo, y en el Real Decreto 1894/1996, de 2 de agosto, por los que se
establece la estructura orgdnica bdsica y la atribucién de competencias
del Ministerio de Medio Ambiente, corresponde a la Direcciéon General
de Calidad y Evaluaciéon Ambiental la realizacion de las declaraciones
de impacto ambiental de competencia estatal, reguladas por la legislacion
vigente.

El proyecto de ampliacién de superficie en el muelle de Isla Verde,
Algeciras, no figura entre aquellos que deben someterse obligatoriamente
a un procedimiento reglado de evaluacion de impacto ambiental. Este pro-
yecto pertenece a los comprendidos en el anexo II de la Directiva 97/11/CE
del Consejo, de 3 de marzo de 1997, por la que se modifica la Directiva
85/337/CEE, de 27 de junio de 1985, concretamente a los especificados
en el epigrafe 13 del mismo, cualquier cambio o ampliacion de los proyectos
que figuran en el anexo I, para los cuales el sometimiento al procedimiento
reglado sera preciso cuando los Estados miembros consideren que sus
caracteristicas lo exigen.

La Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras remiti6, con fecha
13 de noviembre de 1998, a la Direccion General de Calidad y Evaluacion
Ambiental la Memoria—resumen del proyecto para que determinara sobre
la necesidad de someterlo al procedimiento antes citado. Los objetivos
y descripcion del proyecto figuran en el anexo.

La Direccion General de Calidad y Evaluacion Ambiental consulté a
diferentes organismos y asociaciones previsiblemente interesados sobre
los efectos ambientales del proyecto. Un resumen del resultado de la con-
sulta figura en el anexo.

Tras examinar la documentacion recibida, esta Direccion General con-
sidera que no se prevé, como resultado de la ejecucion del proyecto, la
potencial existencia de impactos ambientales adversos significativos que
necesiten un procedimiento reglado de evaluacién de impacto ambiental
para determinar la posibilidad de definir medidas mitigadoras y, en su
caso, la naturaleza de tales medidas al objeto de conseguir impactos no
significativos.

No obstante, los materiales necesarios para el relleno de la explanada
y los mantos de proteccion de la misma deberan obtenerse de canteras
debidamente autorizadas; asimismo, el citado relleno se llevara a cabo
una vez que esté finalizado el cierre perimetral de la nueva explanada.
En cuanto a la posible existencia de restos arqueoldgicos en la zona, la
Autoridad Portuaria solicitara a la Consejeria de Cultura de la Junta de
Andalucia que ésta determine las prescripciones que estime convenientes.

En consecuencia, la Direccion General de Calidad y Evaluacién Ambien-
tal resuelve que es innecesario someter al procedimiento reglado de eva-
luacion de impacto ambiental el proyecto de ampliaciéon de superficie en
el muelle de Isla Verde, Algeciras.

Madrid, 5 de julio de 1999.—La Directora general, Dolores Carrillo
Dorado.

ANEXO

Objetivos y descripcion del proyecto

El puerto de la Bahia de Algeciras esta ubicado en una de las bahias
naturales mejor adaptadas del mundo para acoger instalaciones portuarias,
aprovechando ademads su posicion estratégica en el estrecho de Gibraltar.
Esto ha hecho que el puerto de la Bahia de Algeciras haya sido reconocido
en el Plan Director de Infraestructuras como uno de los nodos logisticos
claves del sistema de transportes espanol.

El puerto de la Bahia de Algeciras ha consolidado su primera posicion
entre los puertos espafoles en el trafico total de mercancias y, en concreto,
en el de contenedores, trafico éste en el que en 1997 alcanzé el primer
puesto entre todos los puertos del Mediterraneo.

A remolque de la demanda de traficos, el puerto de la Bahia de Algeciras,
y particularmente el muelle del Navio, ha ido creciendo con dos amplia-
ciones sucesivas hasta su configuracion actual, disponiendo de unas
infraestructuras que han quedado saturadas. Ante la imposibilidad de pro-
mover nuevas ampliaciones del muelle del Navio, que supondrian avanzar
las instalaciones enfrentandolas a las playas de La Concha y El Rinconcillo,
la Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras ha optado por otras alter-
nativas, entre las que, ademas del proyecto de Isla Verde, se encuentra
el proyecto de infraestructuras portuarias en las instalaciones de Cam-
pamento, San Roque, actualmente en procedimiento de evaluacion de
impacto ambiental.

Paralelamente a las necesidades emanadas del trafico de contenedores,
las superficies portuarias han sido requeridas por otros traficos, como
el de pasajeros, con sus singularidades por las operaciones de paso del
Estrecho, pesca, graneles liquidos y s6lidos, mercancias transportadas en
buques «ro—ro», etc. Ademas, han aparecido requerimientos de superficie
no relacionados con las operaciones portuarias, como es el caso de la
peticion efectuada por el Ayuntamiento de Algeciras para la instalacion
de una estacién depuradora de aguas residuales urbanas (EDAR) que satis-
faga las necesidades globales de la ciudad de Algeciras.

Para la instalacion de la estacion depuradora de aguas residuales urba-
nas se contemplaron dos ubicaciones: La barriada de El Rinconcillo, com-
plementada con un emisario submarino y la zona de Isla Verde. Se consider6
mas favorable esta dltima por distancia al nicleo de poblacién y por pro-
porcionar mayor poder diluyente de los vertidos.

El proyecto consiste en crear una superficie, adosada al muelle de
Isla Verde, de 170.000 metros cuadrados, de los cuales, dado que una
parte de esa superficie va cubierta con escollera para amortiguar el rebase
del oleaje, queda una superficie ttil de 134.000 metros cuadrados. El relleno
de esa superficie se realizara con material sobrante de canteras.

La explanada se ha proyectado de forma que el pie del talud de los
mantos de proteccion quede aproximadamente a la cota —5,00 metros.
La capa exterior de estos mantos sera de escollera de 6 toneladas. Para
cerrar el contorno de la explanada, y en las zonas donde la batimetria
estd por debajo de la cota —5,00 metros, se ha proyectado un manto de
bloques de hormigén de tipo acrépodo. Estos bloques permiten su colo-
cacion en una sola capa y, por ello, suponen un ahorro importante de
hormigon, y por tanto de aridos, frente a otro tipo de bloques.

Respecto a la caracterizacion de los ecosistemas presentes en la zona
de actuacion, los estudios realizados por la Autoridad Portuaria de la
Bahia de Algeciras para otros proyectos que incluian el muelle de Isla
Verde en su ambito de analisis (ampliacion del muelle del Navio, darsena
del Saladillo) ponen de manifiesto la ausencia de especies de alto valor
ambiental o comercial que puedan verse significativamente afectadas por
el presente proyecto.

Por lo que se refiere a la posible influencia del proyecto sobre la dina-
mica litoral y, consecuentemente, sobre las playas de la zona, puede afir-
marse que, dada la geometria de la explanada y habida cuenta que los
oleajes incidentes en el interior de la bahia proceden del segundo cuadrante
(sectores E, SE y S), dicha alteracion es nula en lo que se refiere a las
playas de Getares y El Rinconcillo. Por otro lado, dado que los dos diques
que rodean a la nueva explanada son barreras al transporte longitudinal
de sedimentos, puede concluirse que la existencia de la explanada pro-
yectada no es causa de interrupcioén de dicho transporte.



